AR-15 MATCH BARRELS PENCIL PROFILE 223 WYLDE STAINLESS
STEEL 5R - FAXON FIREARMS MATCH 223 WYLDE 16" 1-8 TWIST
PENCIL CONTOUR BBL NITRIDE

Match-Grade Capabilities for Your Lightweight Platform

The Faxon Firearms Pencil-Profile AR-15 Match Barrel takes one of the
heaviest components of the AR platform and trims it down to offer AR builders
the opportunity to have a lightened platform with match-grade capabilities.
The Faxon Firearms Pencil-Profile AR-15 Match Barrel is fully machined from
GBQ 416-R stainless-steel bar stock at the company's headquarters in
Cincinnati, OH. The barrel is triple stress relieved in order to ensure premium P ——————n
performance. Chambered in .223 Wylde Features 1:8-inch rate of twist
Finished with NP3-coated barrel extension Features 11-degree target crown
Threaded Muzzle - 1/2" x 28TPI The Faxon Firearms Pencil-Profile AR-15 Match
Barrel features 5R rifling for the utmost in precision and velocity and uses a
.625-inch gas journal. Barrels are available in 16-inch and 14.5-inch lengths.

Attributes

¢ Name: FAXON FIREARMS MATCH 223 WYLDE 16" 1-8 TWIST PENCIL CONTOUR BBL NITRIDE
e Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 100024958

e Mfr. No.: 15BW8M16NPQ-5R-NP3
e Barrel Weight: 1.19 Ibs

e Cartridge: 223 Wylde

¢ Contour: Pencil

e Finish: Black

¢ Gas System Length: Mid-Length
e Length: 16"

e Make: AR-15

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 0.907kg

e UPC: 816341023123

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur Faxon Firearms AR15
Match Laufe

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Faxon Firearms PencilProfile AR15 Match Lauf entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lies alle Abschnitte sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle lokalen, staatlichen und nationalen Gesetze bezlglich des Besitzes und der
Nutzung von Feuerwaffen einhaltst.

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.

¢ Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Bewahre den Lauf und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder und unbefugte Personen
unzuganglich ist.

e Uberpriife regelmaRig deinen Lauf auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder Korrosion.

¢ Befolge die Anweisungen des Herstellers fir Wartung und Reinigung, um optimale Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur Munition, die mit der .223 Wylde Kammerung kompatibel ist.

Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemals installiert ist, bevor du versuchst, die Feuerwaffe abzufeuern.
¢ Trage geeignete Schutzausrustung, einschlieRlich Augen und Gehdérschutz, wahrend des SchieRens.
Uberschreite nicht die empfohlene Feuerrate, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe bei widrigen Wetterbedingungen, die Sicht oder Sicherheit
beeintrachtigen kénnen.

Wenn du wahrend der Benutzung auf Fehlfunktionen oder UnregelmaBigkeiten stoRt, stelle das SchielSen
sofort ein und Uberpriife die Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Benétigte Werkzeuge: Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines LaufSchlussels,
Drehmomentschlissels und geeigneter Reinigungsmittel.
2. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du
mit der Installation beginnst.
3. Alten Lauf entfernen:
o Verwende einen LaufSchlissel, um den alten Lauf vom oberen Empfanger zu entfernen.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers fir dein spezifisches Modell des oberen Empfangers.
4. Neuen Lauf installieren:
o Richte den neuen Faxon Firearms PencilProfile AR15 Match Lauf mit dem oberen Empfanger aus.
o Ziehe die Laufmutter von Hand fest und ziehe sie dann gemaR den Spezifikationen des Herstellers
fest.
5. Ausrichtung Uberpriifen: Stelle sicher, dass der Gasanschluss mit dem Gasrohr richtig ausgerichtet ist.
6. Endinspektion: Uberpriife die Installation auf sichtbare Liicken oder Fehlstellungen.



Verwendung

1. Laden: Lade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schiefRen.

SchieRen: Halte eine stabile Haltung und einen sicheren Griff wahrend des SchielRens.

3. Nach dem SchieBen: Entlade die Feuerwaffe und reinige den Lauf gemals den Empfehlungen des
Herstellers.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lauf gemal den lokalen Vorschriften fiir Teile von Feuerwaffen.
e Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmdill. Informiere dich bei den lokalen Behdrden tber die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen beziglich der Sicherheit, besuche bitte die Website des Herstellers
oder die KundenserviceRessourcen. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen bereit hast, wenn du
Unterstlitzung bendtigst.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung deines Faxon Firearms AR15 Match Laufs
priorisierst. Geniele dein Schieferlebnis verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for Faxon Firearms AR15
Match Barrels

Introduction

Thank you for choosing the Faxon Firearms PencilProfile AR15 Match Barrel. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read and understand all sections carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure compliance with all local, state, and national laws regarding firearm ownership and usage.

¢ Always treat your firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store the barrel and firearm in a secure location, inaccessible to children and unauthorized users.

e Regularly inspect your barrel for any signs of wear, damage, or corrosion.

¢ Follow the manufacturer's guidelines for maintenance and cleaning to ensure optimal performance and
safety.

e Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use ammunition that is compatible with the .223 Wylde chambering.

Ensure that the barrel is properly installed before attempting to fire the firearm.

¢ Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, while shooting.

Do not exceed the recommended rate of fire to prevent overheating.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect visibility or safety.

If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease firing immediately and inspect the
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Tools Required: Gather necessary tools including a barrel wrench, torque wrench, and appropriate
cleaning supplies.
2. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
3. Remove Old Barrel:
o Use a barrel wrench to remove the old barrel from the upper receiver.
o Follow the manufacturer's instructions for your specific upper receiver model.
4. Install New Barrel:
o Align the new Faxon Firearms PencilProfile AR15 Match Barrel with the upper receiver.
o Handtighten the barrel nut and then torque it to the manufacturer’s specifications.
5. Check Alignment: Ensure proper alignment of the gas port with the gas tube.
6. Final Inspection: Inspect the installation for any visible gaps or misalignments.

Usage

1. Loading: Load the firearm only when you are ready to shoot.

Shooting: Maintain a stable stance and grip while firing.

3. PostShooting: After shooting, unload the firearm and clean the barrel according to the manufacturer's
recommendations.

N



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm parts.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer’s website or customer
service resources. Ensure you have your product information ready when seeking assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your Faxon Firearms AR15 Match Barrel. Enjoy your
shooting experience responsibly.



Guide de sécurité pour le canon de match
PencilProfile AR15 de Faxon Firearms

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon de match PencilProfile AR15 de Faxon Firearms. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation en toute sécurité de ton produit. Merci de lire et de
comprendre toutes les sections attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assuretoi de respecter toutes les lois locales, étatiques et nationales concernant la possession et
I'utilisation des armes a feu.

Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée, méme lorsque tu crois qu'elle ne I'est pas.
Garde I'arme pointée dans une direction slre en tout temps.

Range le canon et I'arme a feu dans un endroit sécurisé, inaccessible aux enfants et aux utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement ton canon pour tout signe d'usure, de dommage ou de corrosion.

Suis les directives du fabricant pour I'entretien et le nettoyage afin d'assurer des performances et une
sécurité optimales.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniqguement des munitions compatibles avec la chambre .223 Wylde.

Assuretoi que le canon est correctement installé avant de tenter de tirer avec I'arme a feu.

Utilise un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection et des protections
auditives, lors du tir.

Ne dépasse pas le taux de tir recommandé pour éviter la surchauffe.

Evite d'utiliser I'arme & feu dans des conditions météorologiques défavorables pouvant affecter la
visibilité ou la sécurité.

Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des irrégularités pendant ['utilisation, cesse immédiatement
de tirer et inspecte I'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1.

Outils nécessaires : Rassemble les outils nécessaires, y compris une clé a canon, une clé
dynamométrique et des fournitures de nettoyage appropriées.
Préparation : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
Retirer I'ancien canon :

o Utilise une clé a canon pour retirer I'ancien canon du récepteur supérieur.

o Suis les instructions du fabricant pour ton modéle spécifique de récepteur supérieur.
Installer le nouveau canon:

o Aligne le nouveau canon de match PencilProfile AR15 de Faxon Firearms avec le récepteur

supérieur.

o Serre a la main I'écrou de canon, puis couplele selon les spécifications du fabricant.
Vérifier I'alignement : Assuretoi que le port de gaz est correctement aligné avec le tube de gaz.
Inspection finale : Inspecte I'installation pour tout écart visible ou désalignement.



Utilisation

1. Chargement : Charge I'arme a feu uniquement lorsque tu es prét a tirer.

2. Tir : Maintiens une position stable et une bonne prise lors du tir.

3. Apres le tir : Aprés avoir tiré, décharge I'arme et nettoie le canon selon les recommandations du
fabricant.

Instructions de disposition

 Dispose du canon conformément aux réglementations locales concernant les pieces d'armes a feu.
¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales pour les
méthodes de disposition appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité, consulte le site Web du fabricant ou
les ressources du service client. Assuretoi d'avoir les informations de ton produit prétes lorsque tu cherches de
I'aide.

Merci de prioriser la sécurité et I'utilisation responsable de ton canon de match PencilProfile AR15 de Faxon
Firearms. Profite de ton expérience de tir de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
Match AR15 di Faxon Firearms

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna PencilProfile AR15 di Faxon Firearms. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere e comprendere tutte le sezioni
con attenzione prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di rispettare tutte le leggi locali, statali e nazionali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da
fuoco.

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche quando credi che non lo sia.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva la canna e I'arma in un luogo sicuro, inaccessibile a bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la tua canna per eventuali segni di usura, danni o corrosione.

Segui le linee guida del produttore per la manutenzione e la pulizia per garantire prestazioni e sicurezza
ottimali.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con la camera .223 Wylde.

Assicurati che la canna sia installata correttamente prima di tentare di sparare.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezione per le orecchie, durante
il tiro.

Non superare il tasso di fuoco raccomandato per evitare il surriscaldamento.

Evita di utilizzare I'arma in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la visibilita o la
sicurezza.

Se riscontri malfunzionamenti o irregolarita durante I'uso, smetti immediatamente di sparare e ispeziona
I'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Strumenti Necessari: Raccogli gli strumenti necessari, inclusi una chiave per canne, una chiave
dinamometrica e i materiali di pulizia appropriati.
2. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare
I'installazione.
3. Rimuovi la Vecchia Canna:
o Utilizza una chiave per canne per rimuovere la vecchia canna dall'upper receiver.
o Segui le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di upper receiver.
4. Installa la Nuova Canna:
o Allinea la nuova canna PencilProfile AR15 di Faxon Firearms con l'upper receiver.
o Serrare a mano il dado della canna e poi torcilo secondo le specifiche del produttore.
5. Controlla I'Allineamento: Assicurati che il portagaz non sia allineato con il tubo del gas.
6. Ispezione Finale: Ispeziona l'installazione per eventuali spazi visibili o disallineamenti.
Uso
1. Caricamento: Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.
2. Sparare: Mantieni una postura e una presa stabili durante il tiro.



3. PostSparato: Dopo aver sparato, scarica I'arma e pulisci la canna secondo le raccomandazioni del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti le parti delle armi da fuoco.
e Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti la sicurezza, si prega di fare riferimento al sito web del produttore
o0 alle risorse del servizio clienti. Assicurati di avere pronte le informazioni sul prodotto quando cerchi assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e I'uso responsabile della tua canna Match AR15 di Faxon Firearms.
Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Faxon Firearms
AR15 Match Lop

Introduksjon

Takk for at du valgte Faxon Firearms PencilProfile AR15 Matchlgp. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet ditt. Vennligst les og forsta alle seksjoner ngye far
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a overholde alle lokale, statlige og nasjonale lover angaende eierskap og bruk av skytevapen.
Behandle alltid vapenet ditt som om det er ladd, selv nar du tror det ikke er det.

Hold alltid vapenet rettet i en trygg retning.

Oppbevar lgpet og vapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig lgpet for tegn pa slitasje, skade eller korrosjon.

Folg produsentens retningslinjer for vedlikehold og rengjgring for a sikre optimal ytelse og sikkerhet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med .223 Wylde kammeret.

Serg for at Igpet er riktig installert fgr du prgver a avfyre vapenet.

Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du skyter.

Ikke overskrid den anbefalte skuddtakten for & unnga overoppheting.

Unnga a bruke vapenet i darlige vaerforhold som kan pavirke synlighet eller sikkerhet.

Hvis du opplever noen feil eller uregelmessigheter under bruk, stopp umiddelbart og inspiser vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Verktey som kreves: Samle ngdvendige verktgy, inkludert et Igpetang, momentngkkel og passende
rengjgringsutstyr.
2. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er uladd og i en sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.
3. Fjern gammelt lgp:
o Bruk lgpetang for a fjerne det gamle Igpet fra den gvre mottakeren.
o Fglg produsentens instruksjoner for din spesifikke gvre mottakermodell.
4. Installer nytt lop:
o Juster det nye Faxon Firearms PencilProfile AR15 Matchlgpet med den gvre mottakeren.
o Handstram barrel nut og moment den til produsentens spesifikasjoner.
5. Sjekk justering: Sgrg for riktig justering av gassporten med gassraret.
6. Sluttinspeksjon: Inspiser installasjonen for eventuelle synlige mellomrom eller feiljusteringer.

Bruk

1. Lading: Last vapenet kun nar du er klar til a skyte.
2. Skyting: Oppretthold en stabil stilling og grep mens du avfyrer.
3. Etter skyting: Etter skyting, tem vapenet og rengjgr Igpet i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner

e Kasts lgpet i samsvar med lokale forskrifter angdende vapenkomponenter.



¢ Kasts ikke lgpet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere stgtte eller forespgrsel angaende sikkerhet, vennligst se produsentens nettsted eller
kundeserviceressurser. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar nar du sgker assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk av ditt Faxon Firearms AR15 Matchlgp. Nyt
skyteopplevelsen din ansvarlig.



Sakerhetsinstruktionsguide for Faxon Firearms
AR15 Match Barrels

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms PencilProfile AR15 Match Barrel. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av din produkt. Vanligen las och forsta alla avsnitt
noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att folja alla lokala, statliga och nationella lagar angaende vapenagande och anvandning.
Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat, aven nar du tror att det inte ar det.

Hall vapnet riktat i en séker riktning hela tiden.

Forvara pipan och vapnet pa en saker plats, oatkomlig for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet din pipa for tecken pa slitage, skador eller korrosion.

Folj tillverkarens riktlinjer for underhall och rengéring for att sakerstalla optimal prestanda och sakerhet.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med .223 Wyldekammaren.

Se till att pipan ar korrekt installerad innan du forsdker avfyra vapnet.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive égon och horselskydd, vid skytte.

Overskrid inte den rekommenderade eldhastigheten for att forhindra éverhettning.

Undvik att anvanda vapnet under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka sikten eller
sakerheten.

Om du upplever nagra funktionsfel eller avvikelser under anvandning, sluta omedelbart att avfyra och
inspektera vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

5.
6.

Verktyg som behovs: Samla nédvandiga verktyg inklusive en pipa skiftnyckel, momentnyckel och
lampliga rengéringsmaterial.
Foérberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand innan du pabérjar installationen.
Ta bort gammal pipa:

o Anvand en pipa skiftnyckel for att ta bort den gamla pipan fran 6verdelens mottagare.

o Folj tillverkarens instruktioner for din specifika 6verdelmodell.

. Installera ny pipa:

o Justera den nya Faxon Firearms PencilProfile AR15 Match Barrel med dverdelens mottagare.
o Dra at pipmuttern fér hand och dra sedan at den enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera justering: Se till att gasporten ar korrekt justerad med gasroret.
Slutinspektion: Inspektera installationen for synliga glipor eller feljusteringar.

Anvandning

1.
2.
3.

Laddning: Ladda vapnet endast nar du ar redo att skjuta.
Skytte: Hall en stabil stalining och grepp medan du avfyrar.
Efter skytte: Efter skytte, tém vapnet och rengdr pipan enligt tillverkarens rekommendationer.



Avfallsinstruktioner

e Kasta pipan i enlighet med lokala regler angadende vapenkomponenter.
e Kasta inte pipan i vanlig hushallssopor. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende sakerhet, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanstresurser. Se till att du har din produktinformation redo nar du séker hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull anvandning av din Faxon Firearms AR15 Match Barrel. Njut
av din skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro hlavné Faxon Firearms
AR15 Match

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlavné Faxon Firearms PencilProfile AR15 Match. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim
peclivé prectéte a porozumeéjte vsem sekcim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte dodrzovani vSech mistnich, statnich a narodnich zakond tykajicich se vlastnictvi a pouzivani
palnych zbrani.

e Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabitd, i kdyz si myslite, ze neni.

e Drzte zbrah neustdle namifenou bezpe¢nym smérem.

e Ulozte hlaven a zbran na bezpecné misto, které je nedostupné pro déti a neopravnéné uzivatele.

¢ Pravidelné kontrolujte hlaven na zndmky opotrebeni, poSkozeni nebo koroze.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro Udrzbu a ¢iSténi, abyste zajistili optimalni vykon a bezpecnost.

 Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze munici, ktera je kompatibilni s komorou .223 Wylde.

e Zajistéte, ze je hlaven spravné nainstalovana pred pokusem o vystrel ze zbrané.

¢ Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi stfelbé.

* Neprekracujte doporucenou rychlost stfelby, abyste predesli pfehrati.

¢ Vyhnéte se pouzivani zbrané za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit viditelnost
nebo bezpecnost.

e Pokud bé&hem pouZiti zaznamenate jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamzité prestarite stfilet a
zkontrolujte zbran.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Potiebné ndstroje: ShromaZzdéte potiebné nastroje, véetné kli¢e na hlaven, momentového kli¢e a
vhodnych ¢isticich prostredka.
2. Priprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu pfed zahajenim instalace.
3. Odstranéni staré hlavné:
o Pouzijte kli¢ na hlaven k odstranéni staré hlavné z horniho pfijimace.
o Postupujte podle pokynl vyrobce pro vas konkrétni model horniho prijimace.
4. Instalace nové hlavné:
o Zarovnejte novou hlavné Faxon Firearms PencilProfile AR15 Match s hornim pfijimacem.
o Rucné utdhnéte matku hlavné a poté ji utdhnéte podle specifikaci vyrobce.
5. Kontrola zarovnani: Zajistéte spravné zarovnani plynového portu s plynovou trubkou.
6. Konecna kontrola: Zkontrolujte instalaci na jakékoli viditeIné mezery nebo nesrovnalosti.

Pouziti

1. Nabijeni: Nabijejte zbrar pouze tehdy, kdyzZ jste pfipraveni stfilet.
2. Strelba: Udrzujte stabilni postoj a Uchop pfi strelbé.
3. Po strelbé: Po strelbé vybijte zbran a vycistéte hlaven podle doporuceni vyrobce.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se ¢asti palnych zbrani.

¢ Nevyhazujte hlaver do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Grady spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi podporu nebo dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zdroje
zakaznického servisu. Ujistéte se, ze mate pripraveny informace o produktu, kdyz hledate pomoc.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a odpovédné pouzivani vasi hlavné Faxon Firearms AR15 Match.
UzZivejte si svou streleckou zkuSenost zodpovédné.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	sv_SE
	cs_CZ

